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Avvertenze generali

Leggere attentamente le istruzioni prima
di iniziare I'installazione ed eseguire gli
interventi come specificato dal costrut-
tore.

L'installazione, la messa in servizio e la
manutenzione devono essere effettuate
da personale qualificato ed esperto e nel
pieno rispetto delle normative vigenti.

Prima di effettuare qualunque operazione
di pulizia, manutenzione o sostituzione di
parti, togliere I'alimentazione al disposi-
tivo e, se presenti, scollegare le batterie.

II' prodotto deve essere destinato solo
all'uso per il quale ¢ stato espressamen-
te studiato e ogni altro uso & da conside-
rarsi pericoloso.

Came S.p.A. non € responsabile per
eventuali danni causati da usi impropri,
erronei ed irragionevoli.

La predisposizione dei cavi, la posa in
opera, il collegamento e il collaudo si
devono eseguire osservando la regola
dell’arte e in ottemperanza alle norme e
leggi vigenti.

Il prodotto € conforme alle direttive ap-
plicabili, vigenti al momento della fabbri-
cazione.

DISMISSIONE E SMALTIMENTO - Non
disperdere nell’ambiente I'imballaggio e
il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma
smaltirli seguendo le norme vigenti nel
paese di utilizzo del prodotto. | compo-
nenti riciclabili riportano simbolo e sigla
del materiale.

NON DISPERDERE NELLCAMBIENTE!

| contenuti del manuale sono da ritenersi
suscettibili di modifica in qualsiasi mo-
mento senza obbligo di preawviso.

Descrizione
806SA-0100 Kit batteria per il funziona-
mento in caso di blackout e per la ricarica
delle batterie su barriera GPX40MGP e
GPX40MGS.
Le batterie non sono fornite.

Dati tecnici

Modello 806SA-0100
Grado di protezione (IP) 20

Alimentazione (V) 24 AC - DC
Assorbimento in stand-by

20
(mA)
Assorbimento (mA)
Assorbimento max (mA)
Tensione di soglia con
batteria scarica (V) 1500
Tensione di uscita (V) 27 DC
Tfmperatura di esercizio 20 = 455
(°C)
Classe di isolamento III

400
730

Descrizione delle parti @

© Scheda LBB

@ Staffa di supporto batteria

© Cavo di collegamento 30V-0 / V+V-
O Cavo di collegamento 24V-0/ + -
© Cavo rosso per batteria

@ Cavo nero per batteria

@ Cavo ponte per collegamento batterie
© Morsettiera per cavi batteria

© LED di stato

@ Fusibile di ricambio da 10 A

@ Vit autofilettanti 3.9 x 9.5

@ Staffa DIN

® Fascetta per serraggio cavi

@ Morsettiera 30-0

® Cavo di collegamento 24V-0 / V-+V-

Installazione B

Agganciare le staffe di supporto batteria
alle asole predisposte all’interno della bar-
riera.

Inserire le batterie a tampone (non fornite)
nelle staffe di supporto.

Fissare le staffe DIN sui fori predisposti
della barriera.

Inserire la scheda LBB sulle staffe DIN.

Collegamenti elettrici

Predisporre i cavi elettrici e collegarli alla
scheda LBB come da disegno.

(a)|Cavo blu
(b)|Cavo rosso
Cavo arancione

LED di stato

Colore Funzione

Tensione di linea presente.
Verde acceso Carica batteria comple-

tata.
Tensione di linea presente

Vgrd?antelam— in fase di carica della bat-
peag teria.
Bluacceso  Funzionamento a batteria.

Batteria scarica (scheda

non alimentata)
lam- Verifica stato della batteria

dopo sostituzione.

Batteria scollegata, fusi-
Rosso e Verde bile scheda LBB bruciato
lampeggianti o batteria completamente
carica

Rosso acceso

Rosso
peggiante

Con funzionamento a batteria, la velo-
cita di manovra ¢ ridotta e la cartuccia di
riscaldamento non funziona.

General Precautions

Read the instructions carefully before be-
ginning the installation and carry out the
actions as specified by the manufacturer.

Installing, commissioning and mainte-
nance must only be done by qualified,
expert staff and in full compliance with
applicable laws.

Before doing any cleaning or maintai-
ning or parts-replacing, cut off the mains
power supply.

Use this product only for its specifically
intended use. Any other use is hazar-
dous.

Came S.p.A. is not liable for any damage
caused by improper, wrongful and unre-
asonable use.

Laying of cables, installation and testing
must follow state-of-the-art procedures
as dictated by applicable standards and
laws.

This product conforms to the, standing,
applicable directives when manufactu-
red.

DISMANTLING AND DISPOSAL - Di-
spose of the packaging and the device
at the end of its life cycle responsibly, in
compliance with the laws in force in the
country where the product is used. The
recyclable components are marked with
a symbol and the material's ID marker.

DISPOSE OF RESPONSIBLY!
The contents of this manual may chan-
ge, at any time, and without notice.

Description
806SA-0100 - Battery kit for operating
even during power outages and recharging
the batteries on GPX40MGP and GPX40M-
@GS barrier.
Batteries are not provided.

Technical data

Model 806SA-0100
Protection rating (IP) 20 series
Power supply (V) 24 AC - DC

Current draw in stand-by )
20 series
mode (MmA)

Current draw (mA) 400 series

Max draw (mA) 730 series

Low battery threshold vol- 18DC

tage (V)

Output voltage (V) 27 DC

(Zperatmg temperature 2010 455

(°C)

Insulation class Il
Description of parts @

@ LBB board

@ Battery supporting bracket

© Connection cable 30 V-0 / V+V-

O Connection cable 24 V-0/ + -

© Red cable for battery

O Black cable for battery

@ Jumper cable for batterigs connection

© Terminal board

© State LED

@ Spare 10 A fuse

® 3.9%9.5 screws

@ DIN bracket

® Cable clamping band

@ 30-0 Terminal board

® Connection cable 24 V-0 / V+V-

Installation @

The LBB board must be inserted on the
prearranged guides in the barrier.

The batteries supporting bracket must be
hooked to the slots prearranged in the
barrier.

The buffer batteries (not supplied) must
be inserted in the batteries supporting
bracket.

Electrical wiring

Prearrange the electric cables and connect
them to the LBB board as shown in the
drawing.

(a) |Blue cable
(b) |Red cable
QOrange cable
State LED
Colour Function
Incoming voltage on. Bat-
Green on
tery charge completed.
Flashing gre- Line voltage present du-
en ring battery charging.
Blue on Battery operation.
Red on Low battery (board not
powered)
Red flashing Battery status check after
replacement.
Red and Gre- Battery disconnected or
en flashing  burnt LBB board fuse
L with  battery operation, the

manoeuvring speed is reduced and the
heating cartridge does not work.

Instructions générales

Lire attentivement les instructions avant
toute opération d'installation et effectuer
les interventions comme indiqué par le
fabricant.

L'installation, la programmation, la mise
en service et I'entretien doivent étre ef-
fectués par du personnel qualifié et dans
le plein respect des normes en vigueur.

Avant toute opération de nettoyage,
d'entretien ou de remplacement de
pieces détachées, mettre le dispositif
hors tension.

Ce produit ne devra étre destiné qu'a
|'utilisation pour laquelle il a été expres-
sément congu et toute autre utilisation
est a considérer comme dangereuse.

Came S.p.A. décline toute responsabili-
té en cas de dommages provoqués par
des utilisations impropres, incorrectes ou
déraisonnables.

La position des cables, la pose, la con-
nexion et I'essai doivent étre réalisés se-
lon les regles de I'art et conformément
aux normes et lois en vigueur.

Ce produit est conforme aux directives
applicables, en vigueur lors de sa fabri-
cation.

MISE AU REBUT ET ELIMINATION - Ne
pas jeter I'emballage et le dispositif dans
la nature au terme du cycle de vie de
ce dernier, mais les éliminer selon les
normes en vigueur dans le pays ou le
produit est utilisé. Le symbole et le sigle
du matériau figurent sur les composants
recyclables.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !

Le contenu de ce manuel est susceptible
de subir des modifications a tout mo-
ment et sans aucun préavis.

Description
806SA-0100 Kit batterie pour le fonction-
nement en cas de coupure de courant et
pour la recharge des batteries sur la bar-
riere GPX40MGP et GPX40MGS.
Les batteries ne sont pas fournies.

Données techniques
Modele 806SA-0100
Degré de protection (P) 20
Alimentation (V) 24 AC - DC
Absorption en mode veille

20

(mA)
Absorption (mA) 400
Absorption max. (mA) 730
Tension de seuil avec bat-
terie déchargée (V) 110
Tension de sortie (V) 27DC
Temperatgre de fonction- 20 = 455
nement (°C)
Classe d'isolation I

Description des parties €3

O Carte LBB
@ Patte de suspension batterie

© Cable de connexion 30 V-0 / V+V-
O Cable de connexion 24 V-0/ + -
© Cable rouge pour batterie

O Cable noir pour batterie

@ Cable de connexion des batteries
© Bornier

© LED état

@ Fusible de rechange de 10 A
®Vis3.9x9.5

@ Support DIN

® Serre cable

@ Bornier 30-0

® Cable de connexion 24 V-0 / V+V-

Installation @

La carte LBB doit étre installée sur les gui-
des prévus dans la barriére.

Les pattes de suspension de la batterie
doivent étre fixées aux fentes prévues dans
la barriere.

Les batteries tampon (non fournies) doi-
vent étre installées dans la patte de su-
spension des batteries.

Branchements électriques

Préparer les cables électriques et les con-
necter a la carte LBB comme indiqué sur
la figure.

(a) |Cable bleu
(b) |Cable rouge
Cable orange

LED d’état
Couleur Fonction
Présence de tension
Vertallumé  Recharge batterie com-
plétée
. Présence de tension en
Vert cligno-
phase de recharge de la
tant .
batterie.
. Fonctionnement par bat-
Bleu allumé :
terie
Rouge Batterie déchargée (carte
allumé non alimentée)
Contrble état de la bat-
Rouge . A
) terie apres le remplace-
clignotant
ment.
Rouge et vert Batterie déconnectée ou
clignotants  fusible carte LBB brilé

En cas de fonctionnement par batterie,
la vitesse de manceuvre est réduite et la
cartouche chauffante ne fonctionne pas.

06Lwe npeaynpexaeHus
BHAMATENbHO  MpOYMTaTE  UHCTRYKLMN,
npexae Yem MpUCTYNUTL K YCTaHOBKE W
BbIMOHEHNIO pa60T, COrnacHo yKasaHuam
(OVPMbI-13rOTOBUTENS.

MoHTax, BBOJ, B SKCMyaTaLmio U TexHIYe-
CKOe 0OCNYXKMBaHWE [0/DKHbI BbIMONHATHCS
KBAMMLMPOBAHHBIM 11 OMbITHBIM NEPCOHa-
NIOM B MOAHOM COOTBETCTBIW C TPEOOBAHNS-
M IEVACTBYIOLLX HOPM 6830MaCcHOCTI.

Mepen BbINOAHEHMEM PaboT MO QYMCTKE,
TEXHNYECKOMY OOCYXVBAHUIO WK 3aMeHe
JeTanen 06ecTo4bTe YCTPOVICTBO.

370 W3enNe JOMKHO MCMOMb30BaTLCS 1C-
KIIOYMTENBHO M0 HasHaueHwio. Vcronb3osa-
H1e He Mo HasHa4eHNI0 CHUTAETCA OMACHBIM.

Komnaxus CAME S.p.A. He HeceT OTBET-
CTBEHHOCTM 32 YLLep6 BCMEACTBUE Herpa-
BUMBHOMO UM HEOPEXHOTO MCTOMb30BaHMS!
n3penvs.

MoHTaX, MpOKNaZka Kabenei, SneKTpu-
YECKIIe MOIKMIOYEHNS 11 HanaaKa CUCTEMb
JOMDKHbI BIMOMHATLCA B COOTBETCTBIAM C
YCTAHOBNEHHbIMIA NpaBUnaMi, Mepami 6es-
0MacHOCTY W COOTBETCTBYIOLLMMI MPOLISAY-
pamu 3KCTyaTaLym, YKasaHHbIMU B TEXHM-
UYECKOIA JIOKYMEHTALMI Ha 3TI U3JENNs.

VI3nenie COOTBETCTBYET TPEGOBAHIUAM MpU-
MEHUMbIX [VIDEKTVB, [E/CTBOBABLLMX Ha
MOMEHT W3rOTOBMEHNS.

BbIBOZ, 3 3KCMTYATALIAN N YTUNN3A-
LIS, He BbiGpacbiBaiiTe ynakoBKy 1 YCTPOIA-
CTBO COBMECTHO C ObITOBBbIMM OTXOfAM.
YTWNu3upyiTe X B COOTBETCTBIM C TPEGO-
BaHWsMI 3aKOHOAATENbCTBA, [IENCTBYHOLLIErO
B CTpaHe YCTAHOBKM W3Aennsi. MpuroaHble
[INS NOBTOPHOO UCM0b30BaHNS KOMMOHEH-
Tbl OTMEYEHbl CreLMabHbIM - CUMBOSIOM C
0003HauYeHeM Matepuana.

HE 3ArPS3HANTE  OKPY)XKAIOLLYIO
CPEZY!

ConepxaHve [aHHOrO PyKOBOACTBA MOXET
ObITb 3MEHEHO B JI060e Bpems 683 npe/Ba-
PUTENBHOTO YBEAOMIIEHMS.

Onucaxne

806SA-0100 Cuctema aBapuinHOro
NUTaHNS 1 NOA3APSAAKM aKKyMYNSITOPOB
ang wnaréaymo  GPX40MGP u
GPX40MGS.

EL] AkkynmynaTopbl B KOMIAEKT He BXOAST.

TexHnyeckne xapakTepucTukmn

Mogenb 806SA-0100
Knacc sawurb (IP) 20
HanpspkeHve 24/ =24 B
aNEKTPONUTaHMS

MoTpeoexve B pexmme 20

OXunpanms (MA)
MoTpebnsiembiin Tok (MA) 400
Makc. notpe6nsiemblii

730
TOK (MA)
[NoporoBoe HanpshxeHe
Pa3PSHKEHHOTO =188
akkymynsTopa (B)
(BBt;IXO,ELHOB HANPDKEHNE - o
[lnanasoH padoymx 20 455

Temneparyp (°C)
Knacc nsonsguum Il

Onucaxue komnoHeHToB B3

@ Nnara LBB

© KpenexHaa onopa na
aKKyMyNATOPOB

© Kabenb noaKnioyeHns K ceti
anektponutanng 30 B—0/V+ V-
O Kabenb NofKIIYeHNs K ceT
anekTponuTannsg 24 B—0/ + -

© Kabenb KpacHoro LseTa ang
aKKyMyNSTOpoB

@ Kabenb yepHoro LeTa Ans
aKKyMynsTopoB

@ Iepemblyka 419 NOIKITI0YEHNS
AKKyMyNATOPOB

© KnemmHas konogka

© CBETOAMOOHbIN MHAMKATOP COCTOAHNSA
@ 3anacoin npepoxparuTens 10 A
@ BunTbI 3.9% 9.5

@® DIN-KpoHLTElH

® katenbHas nexTa

@ KnemmHas konogka 30-0

® Kaberb nogKmo4eHna K cetu
anekTpocHabxeHns 24 B—0/V+ V-

Moutax B

[nata LBB ycTaHaBnvBaeTcs B CrieLyansHble
HanpaB/StOLLE BHYTPY Larbayma.
KpOHLLTEIHbI ANt aKKyMyNSTOPOB
MPUKPENNSAOTCA K MPOPE3SM BHYTPM
Lnarbayma. Ha KpOHLLITEHbI YCTaHaBMNBAIOT-
CS1 aKKYMYNISITOPbI (HE BXOZAT B KOMMIIEKT).

INEKTPUYECKIE NOAKMI0YEHIS

[0AroToBLTE ANEKTPUYECKME Kabenu
11 NOJKIoYUTE WX K nnate LBB, kak
M0Ka3aHo Ha PUCYHKE.

(a) |CuHmni kabenb
(b) [KpacHbili kabenb
OpaHxeBblit kabenb

CBETOAMOHbII MHAMKATOP COCTOSHNSA

LigeT OYHKLMS

CeTeBoe HanpshkeHne
[oput

. nogaeTcs, noa3apsaka
3€MEHbIi
JHINKATO AKKyMyNSITOPOB
A P 3aBepLUeHa.

sr e e
3€/1EHbIi noﬂsapﬂ,u‘Kaﬂ
VHAMKATOP

AKKyMYSITOPOB.
[opnT CUHWIA

PaboTa 0T akkyMynsTopoB.
VHOVMKATOP
loput Hu3Kkuit 3apsg,
KPaCHbIV aKKyMYNSTOPOB (MTaHKE
MHOVKaTOp  Ha nnary He nojaetcs)
MwuraeT MpoBepKTb COCTOSHME
KpaCHbIiA aKKyMyNsITOpoB nocne
WHOMKATOP  3aMEHb.
Muratot AKKYMYNSTOPbI
KpacHblii OTKJTIO4EHBI NIV CrOpEn
11 3eNEHbIN  MPeaoXpaHnTeNb Nnathl
nHaykatopsl  LBB

Mpu paBoTe OT aKKyMyNSTOPOB
CKOPOCTb [IBVKEHNSI CHKAETCS 1
oborpesartesib He paboTaer.
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